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AHHOTALIUSA
Ymby makomana WHIIM3 Ba Y30eK TWUIapuAa KYyJJIAHWIAJAWTaH XapOuil TEepMUHIAPHUHT
CTPYKTYp XycycusiTiapu Oopacuja O0axc IOpUTHIIAIU. XapOuil TepMUHJIAp KYIIUH TYypJIapuHU
udoaanoBuu, xapOuit mrad, yMyMTaKkTHK, XapOuil Tornorpaduk, xapouit cad Ba xapOuil-TaliKuinii
¢daonusATra ouja TEPMHUHIAp rypyxjapura axparu0d, tacHu¢iaanau. TagkukoTra ouja TYIUIAHTaH
MaTepuauiap TaxXIWJIWJaH HHIVIM3 Ba y30€K THIM XapOWil TEepMHUHJIAPUHM XOCWI KWIHIIAA
adukcaius, KOHBEPCHs Ba KOMIIO3ULIMOH YCYJUIAPHUHT CepMaxcyJl yCyJulap/iaH dKaHJIUTU MabiIyM
Oynnu. bynaaH Tamkapu, UHIIIN3 Ba Y30€K TUIUIapU XapOuil TEpMUHIAPUHUHT YMYMUH MUKJIOPUHU
Kalicu cy3 TypKyMJIapura MaHCyOJIMTMHU OWJIMII Makcaauaa TEPMHHJIAP JIMHIBOCTATUCTHK YCYII
Me30HIapura acocnann6 tacuuduanau. Uy 6unan Oupranukaa, X03Upru MHIVIM3 Ba Y30€K THIIH
XapOuil TEpPMUHOJIOTUSICHIA MaBXKYy/l KUCKapTMaJapHUHT CY3 SICOBYM dJIEMEHTJIapu OuiiaH OOFIIMK
CTPYKTYp MOJEIapH XaM KYpuO YMKUIIIH.
KaauTt cy3nap: xapOuii TepMuH, TEPMHUHOJIOTHS, JIEKCEMa, TEPMHUHOJIOTHUK OUPIHK, CY3 scalll,
adduxcamus, Tyrat, KOHBEPCHs, KOMIIO3UIIMOH yCYJI, aO0OpeBUaIus.
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CTPYKTYPHBIE OCOBEHHOCTH BOEHHBIX TEPMUHOB HA AHTJIMMICKOM
N Y3BEKCKOM SA3bIKAX

AHHOTAIUA

B cratpe 0OCyXIaroTcsi CTpYKTYpHbIE OCOOCHHOCTH BOEHHBIX TEPMHHOB, HUCIIOJIb3YEMBIX B
aHTJIMHCKOM U y30€KCKOM si3bIKaX. BoeHHbIe TepMHHBI ObUIM pa3/ieleHbl Ha TPYMIbI 10 BOUHCKUM
TUINAM, TeHepalbHOMY MTaly, OOIIETaKTUYECKOMY, BOEHHO-TONOTrpauyeckoMy, BOMHCKUM
3BaHUSIM M BOEHHO-OPraHU3allMOHHBIM BHUJaM JESTEeNbHOCTH. B pesynbraTe aHammsa coOpaHHBIX
MaTepUAJIOB HUCCIIEA0BaHMs ObUIO OIPENENIEHO, YTO METOAbl addukcanuu, Nnpeodpa3oBaHUs U
KOMITO3ULIMH SBJISIOTCS Hanbosee 3PPEeKTUBHBIMU IpU (POPMHUPOBAHUU AHTIMICKUX U Y30EKCKHX
BOEHHBIX TEpMHUHOB. KpoMe TOro, 4roObl BBISICHUTH, K KaKUM IpyIIaM CJIOB OTHOCHTCS oOliee
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KOJMYECTBO BOEHHBIX TEPMHUHOB B AaHTJIMACKOM U Y30€KCKOM S3bIKaX, TEPMHUHBI OBLIU
KJIaCCU(DUITUPOBAHBI TI0O KPUTEPHUSAM JUHTBOCTATHCTHYECKOTO MeToAa. B TO ke Bpemsi ObLIH
PacCMOTpPEHBI CTPYKTYpHBIE MOJEIH, CBSI3aHHBIE C CJIOBOOOPA30BATEIBHBIMH 3JIEMEHTAMU
CYIIECTBYIOIINX COKpAIIEHUI B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKON U y30€KCKOM BOCHHOM TEPMUHOJIOTHH.

KiloueBbie cj10Ba: BOCHHBIM TEPMHUH, TEPMHHOJOTHS, JIEKCEMa, TEPMUHOIOTHYECKAs
eANHUIA, CclIoBooOpa3oBanue, addukcaius, ciIoBaph, MpeoOpa3oBaHUE, METOJ KOMIIO3HIIUH,
ab0peBuarypa.
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STRUCTURAL FEATURES OF MILITARY TERMS IN ENGLISH AND UZBEK
LANGUAGES
ANNOTATION
The article discusses the structural features of military terms used in the English and Uzbek
languages. Military terms were divided into groups according to military types, general staff, general
tactical, military topographic, military ranks and military organizational activities. As a result of the
analysis of the collected research materials, it was determined that the methods of aftixation,
transformation and composition are the most effective in the formation of English and Uzbek military
terms. In addition, in order to find out to which groups of words the total number of military terms in
the English and Uzbek languages belongs, the terms were classified according to the criteria of the
linguistic-statistical method. At the same time, structural models associated with derivational
elements of existing abbreviations in modern English and Uzbek military terminology were
considered.
Keywords: military term, terminology, lexeme, terminological unit, word formation,
affixation, vocabulary, transformation, composition method, abbreviation.

WHCOHMAT XaMUATUHUHT XapOuil ¢aonusTra Ba KypoJulM Kyuwilap Ty3wiMacura MyHocabatu
XapOuil TEPMUHOJOTUSHUHT IIAKJUTAaHUIIN Ba KUCTUKOOJIard pUBOXKUra TabCcup Kuiaau. Tabkuaman
YKOM3KH, XapOuit TepMHHOJIOTUsI HadaKaT Typyiu XxapOuid Xxapakariap, 6amku xapOuii HCIOXO0Taap Ba
TyO ¥3rapumuiap Hatwkacuaa 0o0ind, sHana Mykammamiamu® Oopamu. Lllynra kypa, xapOwuii
TEPMUHIIApHU KyHHJaryu rypyxjapra axparu0, TacHU(IIa MyMKHH:

Kymun typiaapunu udoaanoBuu TepMHHIAP — YOy TepMUHTIAp XapOuil Kucmiiapra xoc
TylIyHYajJapHu udoaanaml yuyH Kyutanunaau. Macanan: artillery — aptinepus; infantry - nuéna
ackap; radiotechnical troops -pagnorexHuk KymwHiap; air force - xapOuii XaBo KYIIWHIIAPH;
airborne troops — xaBo - IeCaHT KYIITHHJIAPH.

Xapouii mrad TepMuHIapu — ymOy TepMHUHIAp XapOuil opraniapja maxcuil TapKUOHU
OOIIKApUINl YYyH KeHT Kyiutanwiaau. Macanan: headquarters — mra6; staff car - mrTa6 Baronu;
personnel - maxcuii Tapku6 Ba 0.

YMyMTaKTHK TePMHUHJIAP — Ma3Kyp TEPMUHJIAP YMYMTAKTHK Bazu(alapHu aMaira Oy pHII
xKapaéHuga, yMymxapOui »xaHr onm0 Oopuill Ba yHra Ta€prapiuk Kypullga KYJIaHWIAIH.
Macanan: defense — mymodaa; provost corps — 1) xapowii mosmnwmsi, 2) XapOuil MaiigoH
xanaapmepusicy; offensive — Xyxym Ba X.K.

Xapouii-ramkuimii ¢gaoJMaTra oui TepMUHIAp — YOy TEPMUHIAP KypOJUIM KyWIapHUHT
Typiu TapkuOuil 6ynuuManapuja kymwianwiaayd. Unit — 6yauHMa; company — pora; battalion —
oaranpoH; division — 1uBU3MI.

Xap0Ouii TomorpagMk TEPMHUHJAP — >KOWHM YPraHMIIJAard Makcajull KypcarMmaiap:
topographic map - Tonorpaguk xapura; cartography —xaprorpadus; land survey - KypyKJIUKHU
cypatra onuul; aerophotography - a’po (xaBojaH) cypartra OJMIL HIyJap KyMIacuJIaHAup.
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XapOuii cadp TepMuHIapu — XapOuii Xxu3MaTYWIapHU cadra Tar€piam Ba KYMOHJIOHIHK
HYTKIapua Kyuianmiagn. Macanan: Arms, port! - Kypomtap xykpaxka!; Eyes, right! - Vurra
TekuciaH!

XapOuil TepMUHIAPHUHT aKCapUATH 3aMOHABUIM MHIJIN3 TUIM YUYH X0OC OYJIraH cy3 siCalllHUHT
SIHTH YCYJIH OYJIMHIII CEeMAaHTHK yCyJ opkKaim xocws Oymamu. Cy3 sicamr MoJeuiapu Xakuja cy3
IOPUTIIITAaHAAa XapOuil TEpMUHONOTUS TapakKUETH >KapaHU Ba XalMu JyFaTiiapAa akc 3TUO
yArypMaraH SIHTM TEPMUHJIAPHUHT CTPYKTYP-CEMAHTHK XYCYCHUSITIAPUHM YYKYpPpOK aHIJIAII
MakKcajara MyBO(MUK.

Mopdomnorux ycys opKaiu cy3 scamiga MoppemMariapHUHT y3apo OMPUKYBH HATHXKACHIA STHTU
cy3map xocun OVyica, JEKCHK-CEMAaHTHK YCyJ OWJIaH scairaH cy3iapaa MyailsH JIGKCEMaHWHT
MabHOCHJA YCIyOuM MKUXAaTJaH MabHOHUHI KY4YMIIM €KUM CEMAaHTUK KYJAMHUHI KEHTaWWIIH,
UIYHUHI/IEK, SSHTU TOBYILJIAp XOCKJI OYJIMacqaH cy3aaru MabHOHUHT Y3rapyIlu coaup Oynaau.

YorumtupwiaéTran TWUIapAard XapOul TEpMHHOJIOTMK OMpJMKIap Typau ycyiuiap: 1)
Mopdooruk; 2) cemaHTHk; 3) y3namrupuil; 4) CHHTaKTUK Ba abOpeBuaTtypanap €paamuia XOCuil
oynagun. Mopdomoruk ycyn cepmaxcyn ycyinmapaaH Oupu Oymmb, y 1) cydpdukcamms; 2)
npedukcanys; 3) apdukcauusHy ¥3 uuura oJaajau.

Adpuxcanms ycynuaa Typiau cy3 SCOBUM Kylumuanap (01 Ba OpT KyIIUMYaiap)HU KYIIHII
OpKaJIM SIHIY TEPMMHJIAp XOCHJI KWJIMII Ha3zapjaa TyTuwiaau. Macanan: immeobile — xapakaTiiaHMOK;
unarmed — KypoJjulanMarad; maintainability - Tabmupra spoxiunuk; surveillance - xy3aTtui,
Hazopart; deterrence - JaxuiaTra COJMOK; reunion - Oupiamui, KaiTanas Ky IIAIuIL

Wurnu3 tunu xapOuil TEpMUHIAPUHUHT XOCWII OYnuIInga cy3 TypKyMiIapuaaH oT, cugar,
(ebJ1 Ba paBHMII cepMaxCyl 3KaHU aHUKJIAHIH.

bynnan Tamkapu, coxa TEpMUHIAPUHUHT sicanuiiy (0T, cugar, ¢peby Ba paBUILJIAH TAIIKHII
TONTAaH TEPMHUHJIAP MOACIUIAPUHUHT XOCWJI OynHImM)aa KyWHIard MaxcyJjajaop Cy3 sSCOBUYH
KYIIMMYagap MyXUM axaMmusTra ara:
ant - commandant — “koMMeHJIaHT’ (MyCTaxKamJIaHTaH XYyl €K1 KaIbaJard KyIInH OOIILIIUFH); ee
- inductee — “xapOuii Xxu3marTra YaKUpUIyBUn’; eer- canhoneer — “apTuiuiepusiun’, “Tymyu’’; ence -
deterrence — “maxmarra commm”; ent - deterrent — “maxmarra conyBun’; er - launcher — “umimra
TYWIHUpUII Kypuiamacu’; booster — “Te3namiTupruy’”’, KydauTupruy’; gunner — “MyspKaira oxyBUYd
ackap”; ese - navalese — “menru3 ¢iotu”; ier - grenadier — “rpaHata OusiaH KypoJiJlaHTaH ackap’;
bombardier —“apTunnepusiuu ackap”; ion - reunion — “coOUK xapOuil XuzMaTduiIapy HUFUIUIIN; ite
- satellite — “cynbuii iynnom”; ment — bombardment — “Oomba éraupur’; environment — “arpod-
MYXHT’; Or - monitor — “Ky3aryBun’; detonator — “moptiarrud mozaa”’; out - breakout — “Oupman
6onutanmMok” (ypym); blackout — “Hokobmamnt’; ry - weaponry — “Kyposi-apoFr”’; missilery — “pakera
TeXHUKaCcH .

Ky#naaru kymmmuanap cugar-repMuHIapHU XOCUIT KWIHIIAA (aoi KYJUIaHUIaau:

able - droppable — (6om6a) “ranurananuran xyaya'’; al - conventional — “maptim’; operational
— “te3kop”’; ible - convertible — “xonBepcusinananuran’; ic (al) - strategic — “ctparerux’; tactical —
“raxTuk’’; less - recoilless — “opkara TenMaiinuran Tyn’” (KypoJi); ous - amphibious — “xaMm cyBaa Xxam
KYPYKJIHK/A SIIOBYH .

Deba-TepMUHIAPHU  XOCWJI KWIMIIAA KYyJUIAHWIAIWraH KylluMyYallap KyWuaaruiapiaaH
nbopar:

ate - activate — “¢aomnamrupunr’; ize - mobilize — “cadapOap 3TMOK.

OT cy3 TYpKYMHJAH siCaJraH TEPMUHIAPHUHT XOCUJ OYIUIINIA KEeHI KYJUIAaHWJIAJAUraH OJIJ
(npedukcnap) Kymumyagap Karopura KyiuJarujiapHi KUPUTUIIL MyMKUH:

anti - antimissile — “pakera Kyposmra kapimu’; counter - counterinsurgency — “UCEHHH
6octuput yopanapu’’; dis - disorganization — “Oy3ryHunnuk’’; ex - exfiltration — “maxcuii TapkuOHM
QyUIMaH Ha30paTH OCTHJArd XyIyJJaH KYYUpHUII Ba XxaB(CU3 30HAra €TKa3uil TaKTHKAacH; over -
overkill — “xyn Muxnopna onam ynaupunn” (OMMaBH KUPFUH KypoJuaaH (QoianaHrad XoJa)

Nuarnmms tunm  xapbwit  tepMmuHONoruscuaa ¢ebisap Ounan  (paonm OUPHKYBYH  OJIJT
(mpedukcnap) Kymumyanap 3ca Kyhuaaruiap:
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counter — counterattack — “kapiu xXy>xym’’; counteract — “Kapmruiik kypcatMok’’; de — debrief
— “xapOuif TommUpUKHU OakapranaaH cyHT cypoB”; decontaminate — “3apapcu3nanTupmox’’; dis —
discharge — “rommupukHu 0axapMmok’; em — emplane — “camonérra KIamMoK’; en — entrench —
“Mynodaa HHIIOOTIAPUHU MyCTaxKamilaMoK’; out — outgeneral — “>kKaHr KWJIMII MaxopaTd’’; outgun
— “KypoOJICH3JIaHHII ', outmaneuver — “MOXHp TaKTHKA OPKAJIN YCTYHJIMKKA SPUIIUIIT; OVer — overrun
— “Ooctupud KUpPMOK’, “3a0T 3TMOK’; overpower — “ycTyH kenmok’; under — understaffed —
“TynaupunmMaran mwrat’; undermine — “nopriaatud 1060pMoK”

Ky#ngaru ong (npedukcnap) KymumMyanap acocad cudaraap Ouian OupuKaiu:

extra — extravehicular — “kocMuk kemangan ouunk (asora yukuin’; in — inaccessible — “arammad
O0ynmaiinuran”; invincible — “enrunmac”; inter — interallied — “urrudox Kywiapura oua’”; non —
nonnuclear — “gapo Kyposu KymnaHuwiMaiauran”; nonexpendable —“‘capdmnanmaiinuran”; post —
postwar — “ypyminan keitnn’’; postflight — “mapBo3nan kelinn”; pre — prewar — “ypyIuiaan oJiauH”;
prelaunch — “pakera yuupuminan onaun”; under — underarmed — “Kyposcuz” Ba 0.

Kentupunran Muconnapiad KypUHaIUKW, UHITIU3 TUIM XapOui TEpPMUHOJIOTHUACKHIA CY3 sicalll
YCYJUTAQpUHUHT OOIIKa TEPMHHOJIOTHSUIApTa KaparaHjua Y3Wra XOC JKMXaTH MaBxkynd. byHna,
TEPMUHIIAPHUHT MOPQOJIOTUK yCYJIT OPKATH X0CHJ Oyumuaa ahpukcanustHuHT YpHH OeKuéc 0ynuo,
YH/A CY¥3 TYPKyMJIapUHUHI UIITHPOKU XaM aH4da (aonaup. Mypakkad cudatiu dupukManapia y3u
OoryiaHraH cy3 Ouiian Oupra Kyuma cy3JIapHUHT XxaM U oalaHUIIMHU YUpaTUIll MyMKUH: MacanaH:
battlewise — sxanr+oBap; infantry-heavy — orup nuéna ackap; seaworthy — nenrusaa ropuiira ou;
trigger -happy — xaur+oBap. llynunraek, ¢ebinapia em — ona Kymumya (IpeQUKC)CHHU
KYpuImuMu3 MyMKuH. Macanan: bus — aBTo0yc cy3ura em — oy Kymumua (mpeduxc)cu Kymmumica
embus - xuOcra onmok; plane — camonér — emplane — camoénaTra opTMOK KaOH SIHTH MabHOAru
cy3map xocw1 Oyau.

XapOuil TepMUHOJIOTUsAIa KOMIIO3UIIMOH YCYJI XaM aHuya MaxcyJiaop 6ynuo, y3ak cysra Oup,
WKKH €KW YHJaH OPTUK CY3JIapHH KYIIHII HATWKACHUA STHTU CY3JIapHHU XOCHII KIJTUII TYITYHUITA TH.
Macanan: dim — “koponry”, dim — out fire — “xoponrynamtupud yT oumMoK’; aircraft — “camonér”,
break-through of aircraft — “camonérnunr €épu6 yrumm’. Ymby ypuHaa KyHuaara acocui
MOJIEIITIApHY KA 3THO YTHII JIO3UM:

a) Mypakkao otTJjap:

ot + ot: aircraft — “camonér”; battlefield — ‘“xanr maiinonn”; bridgehead — “xapOwmii
orneparusra Taiéprapjiuk Kypuiagurad MaiJion”.

ot + ony (mpedukc) Kymmmyaa EpaamMua sicaarad: man-of-war — “xapOuit kema”;

cudar + ot: strongpoint — “TasHY MyHKT (XUMOSI TUBUMUIATH)”;

¢debs + paBuil: countdown — “uilira TYMMPUIIJIAH OJJWH Tal€prapiauk BakTu (pakeTaHu);
break-through — “€pu6 yrum™.

0) mypakka0 cudatiaap:

ot + cudar: battlewise — “>xanroBap”’; infantry-heavy — “orup nuéna ackap”; seaworthy —
“meHrusa cysa ojaguran’’ (kema);

ot + cudargou I: armor-piercing — “Oponremap”’; target-seeking — “HUIIOH KUAMPYBUN;

ot + cudarmom II: air-delivered — “xaBo opkamu erkazub Oepwmianuran’; battle-scarred —
“xanrmaa kapoxarianran’’; helmet-mounted — “myOyinra”;

paBuul + cudargomt I: hard-hitting — “yra xyunu’;

paBumi + cudargomr II: hard-fought — “kuitnn keuran »xanr”; least-engaged — “kam
LIyFyJUIaHraH’;

cudar + cudar: nuclear-free — “siipo Kypoauaan xonu’;

cudar + cudarmom II: nuclear-powered — “supo KyBBaTura sra’.

B) KyuiMa ¢ebiiiap:

paBuul + ¢ebi: outfight — “nymmannan ycryn kenmok’’; downgrade — “xusmataa (Mancabaa)
MacauTUPMOK.

oT + ¢ern: manhandle — “xynon myHocabatna 6yaum’”.

TaakukoTra ouJ TYIUIaHraH MarepHaUlap TaxJIWINAaH Y30eK TUIM XapOuil TepMHUHIApUHU
Xocwsl Kwnmaa ag@uKcauuMsHIHT CepMaxcysl ycyJUlapAaH OWpH SKaHJIWTH MabIyM OYIam.
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YMyMTYypKuii —4u appuKkcu y30K YTMHUILIA XaM Y3UHUHT MaxCyJIOpiauru OuiaH axxpaiud Typra.
Ymly Kymumua OpKalu TYpJU-XWJ MabHOJM IIAaXC Ba KacO-KOp HOMJIAPUHU siCAJITaHJIMTHUHU
KaauMmru €3Ma Earopimkiapaa xam yuparumumu3 MyMkuH|[ 1, b.47]. Mabiaym Oynummga, KaguMra
JaBpiiap/ia 11axc HoMJIapuHU M(}oAaIoBUM KaTop XapOuil TepMuHiIap —4u apukcu OumaH sicanras:
HaFbIYbl — JIAIKAapOOIK; AKBIHYBI - UIFOP OTpsi; Oamubl - XapOuil capkapia; Waubl — €iuu;
YanKYHYbI - Xy’)KYMKODP OTPsLT; TYFUbl - 0alipoKI0p; 4epuKYH - ackap Ba 6omkanap [2, 5.70-82].

VKun TepMUHE XaM Iy KyIIMMua plaMuja scalraH TepMHUHIApIaH Oupu 6y1u0, “mména
KYIIMHJIAPHUHT MUJITHK, IyJEeMET, aBTOMAT OMJIaH KypOJUIAHTaH "KAHTYMCH, COJIIATH MabHOCHIA
KYIIaHMIMOKIa. Macanan: YHr TOMOHJA TypraH aBTOMATUMiIap, YKUMIAp OUpHaH KyTapuiuo,
onuHTa Tanuianamiap. (A.Yoaiinymnaes. “Konnu nznan” acapm).

Xo3upru y30ex amaduii Twimaa —4u addukcu, acocaH, 0T Y3akKid JIEKCeMasapiaH XapOui
WIITa ajoKaJop KyImiad maxc Ba KacO arajapy HOMJIAPUHHM XOCHJ KWJIAETTaHWHU YBTUPOQ ITHUII
no3uM. byHra KyhHugaruinapHu MUCOJI Tap3ujia KeITUPUILIMMU3 MYMKHH: yerapauyu; 3amMOapaxkyu;
XYKYMYH; KaHTIM; AIOKa4YM; MYJDKaT4M; TYITYM; YKYU; Myaodaadu; JIeHru34M Ba Oomkanap |3,
b.48].

Xo3upru y30ex TUIU XapOuil JIEKCUK OMPIUKIAPHUHT CAJIMOKJIHM YJIYIIWHU pycya TEPMHHIIAP
TAIIKWI ATraHJurd cababiau XaMm MyHmal y3ak-Heruznapra —am adpdukcn Kymmmob, TepMHUHIAP
xocui Kwini Qaostamrad. Macanan: reapausam; (GioTYM; (POHTYM; aBTOMAT4H; IITYPMYH;
rpaHaTamMETym; OpoHeOon Kabu YHIa0 TepMUHIIAp aHA MIyJIap KyMIACHIAHIUD.

bynnan tamkapu, y30ex TwiM xapOuil TepMuHoJorusacuga —JaMK addukcu Kyhuaaru
TEPMUHJIAPHHU sICalla UIITUPOK ATau:

1. XapOuii xu3matra (Mura) ajokKajaop IIaXCHU aHIIaTyBuu Mopdemanapra KyIImiuo,
MyailsiH MyTaxacCHUCIMK HOMHUHM H(}OAaIoBUM TepMUHJIap scaiinu. Macanan: AHUK Ouiran
OJlaMJIapHUHT aWTUINWTa KaparaHjaa, Manpailum ackapjJukka Yy3u apus3a Oepras... (A.Kaxxop.
Kymunnop, 116-0er). Kyiuparn wmucomuiapra 3bTHOOp OepamMmu3: MEpraHjiMK, FaBBOCJIHUK,
COKYMJIMK, HaBOATUMJIMK, YErapadylIuK, KYPUKYHIUK, TOCOOHIHK Ba X.K.

2. XapOuii yHBOH, Japazka dSrajlapy HomJlapura KymwinO, YHBOH Ba JIaBO3UMIIAPHUHT
JapakaJlaHUIIMHY H(oaa 3TYBUM TEPMHUHIIAPHU XOCHIT KWIaiu: DIMYpoJ yilra keiaud, cToinu yctuaa
xapouii kommccapaukHUHr noBectkacuHu kypau. (dyxpar. Ilunennu iwumnap, 6-6er);
KYMOH/IOHJIMK, T€HEPATTUK, OPUIIEPIMK, MAHOPJINK, CEPKAHTIUK, KAIUTAHIMK, JICHTCHAHTJINK,
MapIlaJIMK, MaTPYJJIHK, Pa3BeIKAYUIUK Ba X.K.

3. XapOuii xu3Mar, ull, Xapakar, aMaJuéT >KapaéHUJaru pyxXuid XoJIaT Ba CATOXHUATHHU
1(}oaIoBUM TEPMUHIIAP XOCWII KWIMILJA UIITHPOK 3Taau. Macanan: Xa, 00 TMPJMKHUHT siHA Oup
KH3UK HyCcXacuHH KypauMKu... (Oibek. Ky€m kopaiimac, 42-6et). Kynunr 6ananyg kenca, TyniMaHHA
3UPKUPATHO KyBHO, YCKMHUII MYITMHU Fajlaba Ba KaxpaMoOHJMK iymura aitmantupacan (Illy acap,
164-6eT).

Kyhinmaru wmmucommapra »>pTHOOp OepamMu3: WHTU3OMIWIMK, OcTapaduiuk, 3audIiuk,
KACypJIHK, HOMapJIMK, Map/UIMK, KYpPKMAacJIMK Ba 0.

4. Xo3upru y30ex Tuin Xapouil TepMuHONOrHscuaa —(m) —m Maxcyiaaop apduxc cudaruna
VH1ab xapOuil TepMuHiIap scamy MyMKHH. MacanaH: - Dprara CTaHOKJIM ITyJIEMETAAH OTaMu3-a?
OcnapunraamMu? Ot KoujanapuHu ky3naH keuupu® kyhWmuwnapunrmu? (Lllyxpar. [unemmm
Humnap, 15-6er). Kyimparm tepMuniapHu Mucon cudartuga Kailjg STUII MYMKHH: KOYMIL,
SIKUHJIAIININ, YYUPHUIL, Ky3aTHII, YU, TYKHAIIUI, YPYIIHII Ba X.K.

5B (-oB, —yB) adduxcu MyaiisH xapa€H HOMIApUHU HdoAanaml yuyyH XU3MaT KUJIaJH.
Ma3skyp apdukCHUHT XapOHil TEpMUHIApHU scalllark UIITUPOKH aH4a (aois. CTeksioB OyryH 3pTa
OuiaH JyUIMaHHUHT IIUJIATIN Xy )KYMUHU KallTapapkaH, Oup Heua KaHrdu OMilaH KypuioB/ia Koo
kerau. (Onbek. Kyém kopaitmac, 75-6er). Kyiiumaru tepmunnapra ypTu0op KaparamMus: OTHILYB,
OTYB, K€UyB, TYKHaIIyB, TEProB, OOIIKapyB Ba X.K.

6. —tu4 (—fu4, —ku4, —Ku4) apdukcu ¢ewsa cy3 Typkymura Kymuiud, “Oupop HapcaHU
OaxapuInra MyJDKaJUTaHTaH XapOouil Kypos-apoF, MociaamMa” HOMJIAPWHH sicalll )KapaéHu1a UIITHPOK
stanu. bynaai TepMuHIap xKymiiacura KyiuaaruiapHiu KHPUTULT MYMKHUH: TOPTIaTIUY, IIypKaru4,
Viuaru4, Myspkamuiarud (puien), TyFpuiaruy Ba o.
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7. —ma abPurcuHUHT acocuit Bazudacu GewiaH aHTIalIITaH XapakaT HOMU OMJIaH OOFJIUK
xKapa€H Ba OT cy3 TypKyMmHra ouj O0IIKa MabHOIU JIEKCUK OUPIIMKIAPHU sicalll/la XU3MaT KUJIau:
couma, Mocjama, Kypuima, 0yImHMa, OTUIIMA, TUCTUPMA Ba X.K.

8. Kamumru paBpnapnaék ‘“MmyaiissH coxajga Oupranuk, YpTOKIUK, UIEPUKIUK® Kabu
MabHOJApHU HbonanaraHn —aom addukcu Xo3upru y30ex xapOuil TepMUHOJOrMscUAa allpum
TEPMHUHJIApHU sficallljia KaTHamrad. Macanan: cadaom, Kyposigoml, apMHsSIOII, TOJKAOLI,
XM3MaT/AOLI Ba X.K.

V36ek THIIHAA UKKH Ba YHIAH OPTHK CY3IapHU OHp-OMpUra KyIINII HyIH OHIaH JeKkceManap
XOCWJI KWIHIN Y3ura XOC YpuHTa sra. XapOud TEpMHHOJOTHSIA KyIIMa TEPMHHJIAP MUKIOP
KUXATAAH KYIMUWIUKHU TalIKWAJ 3TMaca-fla, yjiaapra MyalssH xapOuil TymryH4JayuapHud udoaanat
Basu(acy 1oKk1aHrad. TepMUHIAPHUHT KYIIMA Ba OMPUKMATH TypIapi MaBxyl. Y36eK THIH XapOuit
TEPMHUHOJIOTHSICHAA KYIIMa TEPMUHJIAp KOMIIOHEHTJIAPUHUHI KaHJall cy3 TypkyMu OuiaH
npoaanaHUIINra acociaaHuO, Kyiuaaru Mojesuiap acocuaa AcajiraHaurl aHuKJIaH/Iu:

1. OT+oT MOozenuaaru Kymma TepMuHiIap. byHaai KymmMa TepMuHIapa NKKHHYYA KOMITIOHEHT
MyailsitH npeaMeTHH, oO0bekTHM wudonanad kenca, OUPUHYUCH YHUHI YpuH-kKoWra Oyiran
MyHOca0aTuHM aHriaTaau. Macanan: Oomimana, TyHHYKIIapAa, CyBTYCHK, 3UPXKOIKOK Ba X.K.

2. Con+cudaraom Mmoaenuaaru Kymma TepMUAHIIAp: OJATHOTAP, KYIIOTap

3.0T+¢eba+ruy  MoAenuaard Kymma TepMUHIap: OoMOaKUIUprud, pakeTa’ITrud,
rpaHaTaoTruy, J03ayayarud, MUHAOTKUY Ba X.K.

4. Or+xona moxaenuna addukcommamap opKaiu sicairan Kymma tepmuniap. Kaitg stum
JIO3UMKH, X0HA adukconam y30ek Trimra Gopc-TOXKUK THIUIApAAH y3namTupuiarad. X. Jlatumosa
XOHA KOMITOHEHTJIU JIGKCUK OUPIMKIApHH KYIIIMa Cy3 1e0 XucoOamt J03UMIUTHHE UcO0TIIa0 Oepau
[4, B.96]. Macaian: aciaxaxoHa, KOPOBYJIXOHA, Ta3X0HA, CHapsAX0OHA, oMOOpX0OHa Ba 0.

TaakukoTa UHIIM3 Ba Y30€K TWIUIapU XapOHuil TEpPMUHIAPUHUHT YMYMHUI MUKJIOPUHH Kalcu
CY3 TypKymJlapura MaHCYOJIMTMHM OWIMII Makcaauja TEPMHUHJIAPHH JIMHIBOCTATUCTHK YCYII
Me30HJIapura acocianud tacHudamra Kapop KWK, YOy JUHIBOCTaTUCTUK TAXJIMIHU aMaira
OLUIMpPHIIJA AUCCEPTALUs YUyH TYIiaaHuO, dom sTwirad “MHriam3va-y36exkda xapOuil TepMUHIIAp
JyFaTH Ta TasSHUIIH.

I sxanBan
Huriam3 Ba y30ek TH/LUIApUIATH XapOuil TEpPMUHIAPHUHT CY3 TYPKYMJIApUra MaHCyO0JIUTH
O0yiiM4a JIMHIBOCTATHCTHK ME30HJIAPUTa acoCAaHN0 TaCHUGIAIIMHUHT MUKIOPHIl TAXJINJIH

V36ex Thanga — 852 HNuraus tuaunpa — 713
1/p | C¥3 Typkymiapu Tepmunnap Kypcarrnu 1/p | C¥3 Typkymiapu Tepmunnap Kypcarrnu
COHH ¢dousn COHH ¢douszn
1. I(A_sg;()bl/ﬂ(c -u 319 37.5% 1. | PaBum+genn 143 20.0%
2. Or+uk 186 21,8% 2. Or+cudar 130 18,5%
3. ng)d)l/lkc -B (OB, - 168 19.8% 3. | Cudartor 9% 13.5%
4. Depatma 120 14,0% 4. Ottot 85 12%
5. Ot+tor 15 1,7% 5. Ot+dena 84 11,5%
6. Depatrug 12 1,4% 6. Densi+paBuin 67 9,5%
7. | Or+debntruu 10 1,2% 7. | Cudar+ cudar 36 5,0%
8. | Or+mom 9 1.0% 8. | PaBum+ 2 3.0%
cud-m [
9. | Ort+xona 7 0.9% 9. | Ortonx 18 2.5%
(pedpuxc)
10. | Or+cudatnom 6 0,7% 10. | Or+cud-m [ 15 2,1%
11. | Cudar+ o
cud-m 11 7 0,9%
12. | Ortcud-m II 6 0,8%
13. | Papum+ o
cu-m IT 4 0,5%
KaAMHU 852 100% KaAMHU 713 100%

356



CY3 CAHDATY XANKAPO XYPHANM | MEXXTYHAPOJHbI/ XYPHAN MCKYCCTBO CIOBA | INTERNATIONAL JOURNAL OF WORD ART No3 | 2021

V36eK THIIYHOCTAPMHUHT Kai[ STHIINYA, Y30eK THINAA PyC THIIM TabCHPHAA IIAKIUIAHIaH
KyIIMa JIeKCeMalapHUHT neduc OwiaH €3unaguraH Typu KeHr Tapkaiarad [5, b.144]. Macanan:
y4yBUYH-pa3Be/IKauH, yuyBUM-KOCMOHABT, IITypMaH-TYFPUIOBYH, IITYPMaH-O0MOapIMMOHYY LIyJIap
KyMJIAaCUIAHTUD.

bynnan tamkapu, y30ex TUiaM XapOui TEpMUHONOTUSICHIA OJITUH CY3 OMpPUKMAcH IIaKJIngaru
WKKH JIEKCeMaZaH nbopart (ajoKa B3BOJIU, XapOuii CUp, )KaHTOBAp TOMIIMPUK, THYOKIH MUJITHK) Ba
Mypakkad cy3 OupHKMacu IIAKIWAArd y4 Ba yHAAH OpPTUK JiekcemanaH uOopat (Onmit bom
KymMoHAOHINK, KYIIMHIAPHUHT y3ap0 XapakaTw, OTJIUK pa3BEIKAuYWJIap B3BOJU, KYKKUCIAH
KUJIMHTaH XYXYyM, XapOuil xaBo KywsiapH, nuéaa ackapiap MoJKi, XaBo XyKyMHUra Kapiu myaodaa,
MyAIaTiId XapOuil Xu3Mar), TYpT Ba yHJaH OPTUK MYCTaKWJI MabHOTIa 3ra Oyiran cysiapJaH XOCHII
KUJIMHTaH (XaBO-CyB OCTH HMIIOHM, CYB OCTH KEMacHMHH KUJIUPYBYM aBUAILMIOH BOCUTA), €TTU Ba
YHAAH OPTHK MYCTaKWJl MabHOra sra OyiraH cy3naplaH XOCWJi KWJIMHraH (MamilakaTHU XaBo
XYXKyMHIaH MyJodaa KAIUI KYIIMHIApH, “‘CYyB OCTU KEMacu —CYB OCTH HUIIOHM HOMJIM pakeTa)
KaOu XapOuil TepMHUHIIAp MyXUM YPUH STajuIai .

Kentupunran wmucoapaaH aHTIamIWIaAdKH, V30€K THIM XapOWil TEPMHHOJIOTHUICHIA
OMpPUKMAIU TEPMUHJIAP KOMIIOHEHTIIApU COHU OpPTUO OopuIIM OMIIaH, yIapHUHT YMYMUH MUKJIOpU
kamasg Oopaau. bynu y €xu Oy TyllyHYaHM HX4aM Tap3fa HQojanaml 3apypiiurd, “HyTK
TEKaMKOPJUTH KOHYHUSTHHUHT amaiaard udomgacu OwiaH m3oxJjam MyMKuH. YyHkH, Oupop
TYLIYHYaHU KYII KOMIIOHEHTIM OupHKManap OuiaH udojanaml X0X HHIVIM3, XOX Y30eK Tuiuia
OyicuH, ax00pOT aJIMaIIMII )Kapa€HUHN KUNMHIIAIITUPUILN TaOUUN XOJIaTAUp.

V36ek THIMIA PYC THIMHUHT TabCUPH OCTHJIA XOCKI OYIIraH KyIIMa Cy3napHuHT aeduc Gunan
aXpaTud E3WINIIM, YHU MWUIMH TUIUMHU3[a KEHI TapKairaH Typiapu xakuga P.JloHu€poBHUHT
UIUIapuaa XaM KYypuImuMu3 MyMKUH. OnuM §30€K THJIMHHHT TEXHUK TEPMUHOJOTMK TH3MMHIA
apaBava-TaxJiarud, arJ1apruy-KaHor, Oymarruy-3uyuiaruy Kabu TEPMUHJIAP KEHT
KYJUTaHAETTaHJIMTHHU aloxXuaa Tabkupianau [S5, b.144].

Bbynnan Tamkapu, KOHBEpCUs YCyJIM UHIVIM3 XapOuil TEPMUHOJIOTHSCHIA CY3 SCAUTHUHT KEHT
TapKaJraH ycyJuiapujaH OupH caHalau. YHAA MablyM Cy3 TypKyMHra TaajuIyKIH CY3 Y3UHUHT
JacTiaabKy MIaKIMHY Y3rapTUpMaraH XoJijia SSHry napajgurmara yTu0, 60omka cy3 TypKyMH ab30CUra
aitnanagu. Konsepcus debn XocHs1 KUIUIIHUHT acOCUl ycyiuiapuaal oupuaup. Macanas: mortar —
“MUHOMET” — to mortar — “Yykka TyT™MOK; shell — “coByT” — to shell — “coByTHH eumoK’; rocket —
“pakera” — to rocket — “pakera oTMOK”; burst — “moptiam’” — to burst — “moptiarmok’’; blockade —
“omokana-kypmoB” — to blockade — “kypmad onmmox”. Kaitag sTuin kepakku, KOHBEPCHS OpPKAJIH
xocws1 OynraH ¢ews1 JacTiiadku ¢y3 MabHOCH OWilaH OOFJIMK XapaKaTHW aHrjaTaau. SIHTW XOCHI
OyniraH JieKceMajlapHU Tap)KuMa KUJIUII MyaMMOCH 3ca Y30€K THIMJla KOHBEPCHUS XOJMCACUHUHT
ydypamMaciIuru OuiiaH 30X/ 1aHaau. X0JI0yKH, KOHBEpCUs YCyJIna acocaH OT €y3 TypKyMuJaH debi
xocu1 KunuHaau. Kousepeus Epaamuaa xocun 6ynran ¢ebs 6apya XxomaTiap/a acoc KUINO OJIMHTaH
CY3HUHI MabHOCH OWJIaH OOFJIMK XapakaTHU aHIJIaTUIIW KyHuJaru Mucosuiapia ¥3 akCUHU TONraH:
mortar — “MMHOMET” — to mortar ¢pebJInHU Y30eK THiInaa “MUHOMETIAMOK~ ies OJIMaiMU3, aKCHHYa,
“MUHOMETIAH YKKa TYyTMOK~ neinmmnmu3 MmyMkuH. Officer — “oduuep” — to officer — “kymonoHINK
KWIMOK’, “oduuep TapkuOWHM TYIIUPMOK’; gap — “€puk’ — to gap debnunu “€pMoK’ maes
oJIMaliMu3, akcuHYa, “€pud YTMOK™ NEeHMHIIUMU3 MyMKHUH.

KonBepcus iynu opkanu (ebiagaH OT XOCWJI KWJIHUII >Kapa€HUHU XaM Ky3aTHIIl MYMKHH.
Macanan: to intercept — “TyTH0 0JIMOK”; — intercept — “TyTKUH .

Mucomnapaan KYpuUHAIWKU, WHIVIM3 TWIWAa OTAaH ¢ebws scamjga to roKIaMaculIaH
doitnananmiran. Y36ex THanaa GebIHHHT HOAHUK WIAKIM CY3HUHT ¥3arura “MoK” KyUIHMYacHHHI
KYIIUII OpKaJid peayamanan. MacanaH: y30eK TWiIMAard “MyBO3aHaT’ JIEKCEMAaCMHUHT MabHOCH
uHrM3 TIomaa “balance” 6wmnan 6epritagu. Xap UKKA TUIIATH Cy3 OT Bazudacuaa KeIMoKaa. Yoy
cy3napnan (eba sicann yuyH y30ek Tuiuaa “MmyBo3aHaTMOK €0 OyiMaiian, akcuH4a, Y30eK Thiuaa
ymlOy cy3gaH (Qebsl XOCHI KWIUII YYyH yHra “cakjaMoK’ CY3WHH KYIIUIIUMHU3 JIO3UM. SIBHHU,
“MyBO3aHaT cakiamMoK’ kabu. MHrmm3 tuimnma sca rKopua TabKUJIaHTaHUEK, Qebl scamaa to
IoKIamMacuaad doimpananum etapad. Macanas: to balance, ssbHE “MyBO3aHaT CakjIaMoOK .

Tunga xuckaptma (aOOpeBumarus)aap MyxuM axamustra sra. Kuckaptmanmap Xap KaHmal
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Maxcyc JEKCUKAaHUHT aXpajMac TapKuOuil kucmu OYnuO, THIHKW OOWUTUIIHMHI MyXUM MaHOau
xucobnmanaau. KuckapTupwiran Typiau JEKCUK OMPIWKIAD YOFUINTHPWIAETTaH TWILIAp XapOui
TePMUHJIAD TU3UMUHUHT Y3UTa XOC KUXAaTJIapuaaH Oupu caHanaau. Yiap y3 ypHuma xapouit coxa
MYTaxacCUCIIapH XaM/la XU3MaTUYWIAPHHNHT OF3aKH Ba €3Ma HYTKH TEKAMKOPIUTUHA TABMHUHIOBYH
Bocutaaup. llly wMabHOnma, abOpeBwanus Kapa€HUHUHT TyO0 MOXHUSATH THJI OSrajlapuHUHT
KOMMYHHMKAaTUB Makcajjga TWI OHUpJIMKIApU Ba 3JEMEHTJIapUJaH OKWJIOHA (oianaHuIIy, TUI
rpadukacuiaH MUHUMAI Japaxaaa uctudoa 3TUILN OpKaJId MabIyMOT Ba aXOOPOTHU MaKCUMal
MUKJIOpJia Y3aTHIITa aCOCIaHa/IH.

Kuckaprupum — WHMIM3 TWiM XapOuil TepMUHOJOTHACHIA MOP(OJIOTHK YyCynaa cy3
SICAIHUHT KEHI TapKaJdraH yCyJIu XUcOOJaHaau. YHUHI KEHI Ba WM3UWJ TapKajauuura cabao,
my0xacu3, KHCKAIMK Ba JVHIAIUK YCTYBOp CaHalTaH TajalOjapHH Y3 WYWTa OJTraH XapOowit
XyXOoKaTiap ycayOMHHHT OEBOCUTA TabCUPUIHP. AKCApUSAT TEPMUH Ba TEPMUH-OMPUKMAaIap KUCKa
€3yBHHHT paCMHUMJIAIITUPWITAH BapHaHTUTA dra Oynaan. BUpok, KuCKapTMaiapHUHT €3Ma HyTKIa
OyHIall KYUITaHWIMILIWHU TYJIaKOHIU cy3 sicanuiu ae6 Oynmaiiau. YyHku, ymoy Xosatia SHrH Y3
Xocui OynIMaiau, akCHMH4Ya, MaBXKyJ JIEKCHUK OWpJIMKIApHU O€IrWJallHUHT MaxcyC IIapTix
TU3UMUAAH QoimamanuIamy, Xoinoc. KuckapTupuin opKaiy sSHTH €3 XOCHII KHJIMII XaKUIa YHUHT
OF3aKM HYTKIAa TYJIUK CHHOHMM cH]aTuaa KyJUlaHWwia OoljaraHjariHa TamupUIl MYyMKHH.
Macanan: plane — airplane (ukkucu xam camoy1€THU anriaTtaan); chute — parachute (mapaumor).

TepMUHHUHT aCOCHMHM KUCKAapTHPUII HYIU OpKaiu aOOpeBHAlMsUIApHUHT KyHHIaru acocui
makJuiapu Oup-oupuaan dhapkiaHaIu:

1) cy3 6ommnn xkuckaprupuin: (heli)copter; (para)chute;

2) cy3 ypracunu Kuckaprtupunr: arty (artillery);

3) c¢y3 oxupunm kuckaprupunr: demob(ilize); frag(ment); heli(copter); prop(eller).

Ym0y KYpUHULIUIAPHUHT TYpJIM BapuaHTIapuHH yupatuil MyMkuH: medico (medical officer),
nukes (nuclear weapons), pentomic (penta + atomic), radome (radar + dome), siwa (side winder).

TepMHHONOIMK TH3UMAA MYypPaKKad CTPYKTypajau KUCKapTMajap ajloxuja axaMmusarra sra. A-
bag (assault bag), A-bomb (atomic bomb), H-bomb (hydrogen bomb) cunrapu repmunnap Oynra
MHCOJ OY71a onaau.

Kyn kommnoHeHTIn XxapOMil TEpMUHIAPHUHI aKpOHUM KHUCKApTMa IIAKJJIapu XaM ajloxujaa
axaMuAT kKacO staau. Macanan: kuckaprMma repmuniapHuHr oxupura AC (AC — automatic computer
“aBTOMAaT XMcoOJall KypruiiMacu’) KOMIIOHEHTH KYIIMJIMIIN HAaTHXKacKua BYXKyAra KejiraH XxapOouit
kuckapTMma tepmuniiap xyminacura BINAC — binary automatic computer; FADAC — field artillery
digital automatic computer; MINIAC — minimal size automatic computer; TRANSAC — transistor
automatic computer; UNIVAC — universal automatic computer cunrapunap xupanu. lllynunrnaek,
OC — (operations center “OomKapyB MyHKTH ) KOMIIOHEHTIN KucKapTManapra AOQC — air operations
center, ARTOC — army tactical operations center, COMSOC — communication space operations
center, FATOC — field army tactical operations center, SOC — sector operations center kaOuiapHu
KAPUTHII MyMKHH.

Bbytok bputanus xapOuiiinapu ToMOHUAAH XapOuil Xu3mar kapa€Huia KUCKapTManapAaH KeHT
doinananunaau. Macanan: AWOL (Absent without leave). Ymby kuckapTMa, Ka4yOHKH ackap
XapOui KuCM €KU KYpHUKJIaHaETraH XapOui MOCTHU PYXCAaTCU3 TallIad KeTraH YoFda KyJUTaHUIIa M.
Muconx: Where is Mike standing in the post. He is AWOL. ¥Y36ek Tuiuma sca, Oyngaii BasusTaa
“kouoK” TepMuHugaH Qoingananmnaau. MIA (Missing in action) KUCKapTMacuJaH ypylijaa
aCKapHMHI M3CH3 MYKONMIIUIa HUCOATaH KyJulaHwirad. Ymoy tepmuHra mykoOun pasuniiga KIA
(Killed in action) KuMCKapTMacH HMILIATWIAZM. Y30eKk THIMAa dca, OyHmai BasuaTaa “Gemapak
iyKonran” TepMUH-OUpUKMacuiaH ¢oinananunaad. MHrou3 ackapu pauus €xku TenedoH opkaiu
TOMNIIHUPHUK OJITAHJIaH CYHT cOpYy €KU roger TepMuHUAaH ¢oinanaHanu. Yoy TEpPMUHHUHT TYIIHUK
makinu “Men TommmpukHu TymryHauM” (I understand the message). by tepmun y36ex Ttunmmmga
“rymyHapiun”’ €Ku “TymryHIuM MabHOCHAA Kenaau. VHTrIu3 tunuma Oupop Wil €Kd TOMIIHPUK
Oaxxapunmai Kosica €ku myBaddaxkusTcuzimukka yapaca dud tepmunugan doigananuiagy. Yoy
KACKapTMa TEPMHUHHUHT KeJIUO YMKHINHM, acKap TpaHaTaHW NOPTIATHII YIyH YHUHT UITHHU TOPTHO
OTraHja rpaHara noptjiamai KoJica, yuaaH Kucka “dud” ToBymu yukuiy Ouinad 6ornuk. MHrnmusua
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Uncle Sam kuckapTMa TEpMUHUHU OJIMO Kypaililuk. YOy TepMuH TapkuOujaru gactiaadku 0o
xapduap, spau US “AKII kyposnu kywiapu” MasHOcuHU Oepanu. [10. b.6-7]

Acnuna, KMCKapTMalap HMKKM KaTTa rypyxra OynuHaau: rpaguk Ba Jjekcuk. ['paduk
KHACKapTMaiap (akaTt €3Ma HyTK/Ia HIUIATHIIAAH, TOBYIILIY HIAKIITa MyJDKalanMarad. Macanas: Sve
PIt kuckaptmacu service platoon “xu3Mar Kypcartuil B3BOAM~® MabHOCUHM aHIjaTaau. Jlekcuk
KACKapTMaiap XaMm €3Ma, XaM OF3aKd HYTKJa WIDIATWINO, KHUCKapTMaJapHUHT aCOCU KUCMHHHU
TAaIIKWI KWiaad. MacanaH: TepMUH OWpUKMalapHUHT KHCKapuinu, private (private soldier
OMpUKMacuJaH OJIMHTaH) “ojnui ackap”’, automatic (automatic pistol OupukmacumgaH OJWHTaH)
“aBTOMATHK MUCTOJIET Ba X.K.

HlyHuHraeK, UHIVIA3 TWIKJA KaiTa Y3rapTUpUIl OpKajdu XOCHUJ OYiraH KUCKapTMaliap Xam
MaBxkya: Macanan: sub cy3u submarine ‘“cyBoctu kemacu” €xu submachine-gun ‘“‘aBromar,
nucroner-aBTomar”’, radome cy3u radar dome “PJIC anreHHacu cyiipu aetaiu’” Ba Xaphiau
KucKapTMa (ab0peBuarypanap) kabumap [6, b.132-135]. Acn aG6peBuatypanap xaphma-xapd
Vkunanu. Macanan: USN — United States Navy — “AKII xapOuil aeHrus Kywiapu’.
AOOpeBuanusIapial TallKapy XapOui JIGKCHMKaga aKpOHUMIIAp XaM MaBXyld. AKpOHHUMIIAp CY3
OMpUKMaTapHUHT OonuTaHFUY Xapdiaapu €ku OYFUHIApUIaH XOCHJI OYIJIraH KUCKapTManapaup. Yiap
LIaKJ )KUXATUJIaH YMyMXaJIK cy3iapura moc kenaau. Macanan: BOSS — biological orbiting satellite
station — “Ononoruk opoutans crannus’. Kuécnanr: boss — “6occ, xyxaiun” xamaup [7. b.45].

XO03Upru UWHITIM3 TUIM XapOuil TEpMUHONOTMACHIA KUCKApTMaJapHUHI CY3 SICOBYU
aieMeHTJIapy Omiad OOFJIMK CTPYKTYpP MOJIEIUIApH MaBXyaA. Yiap KaTopura “JIOKallMoOH Kypuima’
MabHOCHHH aHTJIATYBUYH —ar Cy3 sICOBYH KYITMMYAIIM KHCKapTMaliap aH4a KeHT TapKajiraH. MacanaH:
radar, sonar, sofar, cotar, datar, ladar, lofar, midar kabunap. Oxupuna —ar Kymmumdacu Oyaran
cy3map yupaca, 1eMak, ran KaHJalaup JOKAIlMOH KypuiiMa Xakuaa 0opaétranu MabiiyM Oymanu [ 8.
b. 450].

Arap kuckaptMmanapna (/) Oenrucu yupaca, y Oup Heua BasupaHu Oakapullll MYMKHH.
Kynunua y cy3 €ku cy3 kucmiapu yerapacunu anrinaraiau: a/c aircraft; C/A counterattack; F/C flight
control; M/R morning report. YmOy Oenru karop o Kymumya Ba OOFJIOBUWIApD YpHUTA XaM
kyvnnumu MyMkuH: A/G air-to-ground; C/S chief of staff; ¢/s cycles per second; F/O fuel-to-oxidizer
ratio; L/A lighter than air; s/¢ second-in-command; V/STOL vertical and short take off and landing
[9. b.43].

Xosupru y30ek TuiIM XapOud TEPMUHOJOTHSACHIA KUCKApTMajap HWHIVIM3 THIU XapOuid
KHCKapTMaiapu Kabu Mypakkab 11akira sra sMac Ba yJjap KYMUMJIMKHY TalllKWI 3TMai . Macanas,
Xap6uit Xaso Kyamapu (XXK), Xao Xyxymunan Mynodaa (XXM), V36ekucron Pecry6nukacu
Kypommu Kyumapu (V3PKK), V36ekucron Pecry6nukacn Mynodaa Basupmurn, Jlecanummap
Kanroap Mamunacu (JA72KM), 3axupa Kymongonnuk [lynkru (3KII), 3axapnoBunm mommanap
(3M), 3enut Ilynemér Kypunmacu, 3upxym PasBenka-llozop Mamunacu (3PIAM), 3upxiun
Tpancnoprép (3TP), Xapouii-Heuruz Kyunapu (XAK), Xap6uii-HAeuruz dnoru (XAP) mrynap
KyMITaCHUIAHIHP.

AxcapusaT xoJulapja KACKapTMalapHH OF3akd Ba €3Ma HYTKIAa aHIJIAll Ba Tap)KUMa KUJIAMI
aH4ya Mypakkab xucoOmaHaau. bupok KuckapTManap OwiaH HILIANI TaxkpuOacu ertapiu Oyica,
aKcapusT XoJaTiap/ia YHHHT aHUK MAabHOCHHU KENTHPUO YMKapHuil MyMKHH. KuckapTMmaimapHUHT
Ma3MyH-MOXUSTHHU aHTJIAIIA YIAPHUHT Y3Ura XOC JIEKCHK-CEMaHTHK Ba JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHK
XYCYCHUSITIIApDHHHU TYFPHU TaXJIWT KHJIUII MyXHM aXaMHUsTTa ora.

Xyioca ypHUJA AaUTUIT MYMKUHKH, XapOuil TEpMUHIIAp, TEPMUH-CY3TAPHUHT SICATTUIIN (XOCHIT
OynmuImm)aa KyWuaarda ycyJuiap cepMaxcyl XucoOJlaHaau Ba yiapra KyHujaruda aHUKJIAK
kuputwiaay. a) abduxcanus ycynmu — apdukcnap cy3 y3arura KyIIHUII OPKATH SHTH XapOui
TEPMUHIIAp XOCHJI OYnanu; 6) KOMIIO3ULIMS YCYJIH - UKKHU €K Y4 CY3HU OUp-OMpura KyIuIl OpKaiu
SIHTH XapOWii TepMUHJIAP MIAKIUIAHTUPUIIHMA Y3 WYWATa OJIAJH; B) KOHBEPCHS YCYJIH - KOHBEPCHUS
XOJIMCACH TabCUPHAA CY3JApHUHI JIEKCHMK Iakiud Ba Tanaddys3u y3rapuiicus Konaau. bup cys
TypKyMuJaH Oolika Oup cy3 Typkymura yruniaard myHocabatiap V+N/N+V monenura myBoduk
dbebn TypKkyMHIIaH OTJIamraH cys3iap, y3ak ¢eba MopheMUK KOOWFu OWiaH TaJIKUH ITHIIAIHU; T)
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ab0peBuanys (KUCKapTUPUII) YCYJIM Ba YHUHT TypJIapuaa TOBYII KU CY3HUHT TpauK MAKIUHUHT
0ab31 KUCMIIAPUHU TYIIUPUO KOJJAUPHUIIHU Y3 UUUTra OJIa/IH.
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